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A CSANADI MESKO-CSALAD.

— Genealdgiai és egyéb észrevételek. —

A hajdan nagykivaltsagl nemességnek az volt a leg-
" " nagyobb jogosultsaga, hogy egy kozos taborba tobor-
zottd az orszag kozigazgatasara es védelmére hivatott
legkivalobb elemeket.

A hagyomanyok és a vagyoni er6 ma is vezetd
szerepet biztosit az ugynevezett torténeti csaladok szellemi
téren is kimagaslé tagjainak.

Hiszen az egyes egyenek élet-eseménveibol eés leszar-
mazési sorrendjébdl taplalkozik a geneélogia, a csaladtor-
tenetek pedig hely-, nép- es korrajzi keretben egyes
vidékek monografiaiva  boévilnek, melyeknek bdséges
anyagabol mar egész népfajok torténete folépithetd.

Kétszeresen figyelmet érdemel ez a korilmény a
hazai ©orménység histériajanak mintegy a folytatasara
szolgald csaladtorténeti adatok osszegydjtésénél, hol azon-
ban a modern tarsadalmi alakulas parancsolta viszonyok
folyton ma maéar nemcsak a szlletés, hanem a szellemi
el6jogok is irdnyaddknak tekintendék.

Nehany év eldlt jelent meg Temesvarv Janos
dr. tollabdl egy a magyar-6rmény nemes csaladok czimeres
leveleir6l szol6 becses munka, melybél azonban a
M esk 6-csaladra vonatkozo adatok hidnyoznak.

Természetesen, beleértve azokat az érmény csaladokat
is, mint teszem fol a B u zath-csalddot. melyek emlitett
csaladtorténeti konyv megjelenése utan nyertek nemesi
oklevelet: mindenesetre ugy heraldikai, mint genealdgiai
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szempontbol érdemes az idénként szilkségesnek mutatkozd
potlasokrél gondoskodnunk.

Azonban jelen czikkelyemmel Temesvéary dr. ne-
mesi oklevéltarat annyival kevésbbé all mdédomban kiegé-
sziteni, mert a Csanadi Mesk 0-csalad alapitadsara vonatkozo
életrajzi adatok és egyéb vonatkozésok keretében sem a
valodi czimerrajzat vagy leirdsat, sem a jelenleg dicsésé-
gesen urakodd Kkirdlyunktol kapott diploma szdvegét be
nem mutathatom.

Csupan arra akarok ezattal rédmutatni, hogy maés
ormeény csalddokhoz hasonléan a M e sk 6-csaladnak is él
Magyarorszagon egy nemesi aga.

Es pedig az 6rmény Mesk 6-csalad Csanadi el6nevet
visel§ Erdélyb6l kiszarmazott agat, melynek jelenlegi feje
Meskd Sandor dr., Csanadvarmegye fdispanja: egy sza-
mosujvari orvos alapitotta.

Ez pedig nem volt méas, mint Meské Janos dr.,
ki 1805-ben szlletett Szamoséijvartt, kozépiskolainak
Beszterczén vald bevégzése utan az orvosi pélyara lépett
és 1830-ban a pesti egyetemen orvosdoktori oklevelet
nyert.

Meské Istvan, a szamosujvari haszonbérl6, a bamu-
latos latin ékesszoOlasardl ismert Maly Istvan dr., kolozs-
vari gyakorld orvos anyai nagyatyja, Janost, mint arvan
maradt legifjabb mostoha testverét, val6sagos atyai szere-
tettel neveltette, — és mint végzett orvost allashoz is 6
juttatta. Ugyanis a baromlenyészté és hizlalt marhaval
kereskedd akkori 6rmények Erdélyen Kivil az anyaorszag-
ban is béreltek pusztdkat, hol 6rmény gondvisel6k (pusz-
tadsi) felugyelete alatt az 6sszevasarolt marhédkat eladasra
kihizlaltak.

Ilyen pusztabérl6je volt Meskd Istvan Csanadvar-
megye akkori f6ispanjanak, Thokoly nek, kinek part-
fogasaval Ocscse a megurult megyei tiszti f6orvosi allast
nyerte el.

Az Erdélybdl eltavozott ifju az ,.exilium®“-nak nevezett
idegen helyr6l haza Irogatott leveleiben eleinte a honvéagy
miatt szokszor panaszra fakadt, azonban késébb nagy
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orvosi gyakorlatra tevén szert, Makdn lassanként egészen
meggyokeresedett.

1835-t61 kezdve viselte a megyei florvosi tisztet és
4» éves jubileuma alkalmabol szolgalatai elismerésell a
kir. tanacsosi czimet kapta. )

1835-ben 50 éves fdorvosi jubileumakor O Felsége
a kozegészség terén szerzett érdemeiért a ,,Csanadi" el6-
névvel, magyar nemességgel tlntette ki.

Latinnyelvi orvosi értekezése a kamforrol 1830-
ban Buddn nyomtatdsban is megjelent, egyéb szakczikke-
lyeit pedig az ,,Orvostar" kozolte.

Szenkovics Marton, kolozsvari kereskedd névérét,
Erzsébetet vette n6lul s miutdn fent vazolt mikodése
mellett orvos-doktorra avatadsanak gyémant-jubileumat is
megérte, 1892-ben januar 12-én, 87 éves kordban fejezte
be kdzhaszni munkés életét Makon, hol mindvégig
kodzbecsiilésnek Orvendett.

Fia Mesk6 Sandor dr. 1842-ben sziiletett Makon,
ki mint Csanadvarmegye alispanja az 1879-iki szegedi
arviz alkalmaval tandsitott buzgalma s &aldozatkészsége
elismeresedl kiralyi tanacsossagot, 1890-ben negyedszazados
hivataloskodasanak évfordul6jan pedig a Ill. oszt, vaskorona
rendet kapta. Jelenleg mint szll6varosanak diszpolgara
Csanadvarmegye f6ispani székén Gl és nagy népszerliség
kornyékezi.

lL,onovics-leanyt vett feleségul, még pedig névérét
annak a hivatalbeli el6djének t. i. Lonovics féispannak,
ki a hirneves 6rmény szdrmazésu dalmiivésznével. 1101l 6sy
Kornélidval élt boldog hézassagban.

Fia ifi, Meskd Sandor foldbirtokos, Justh Gyula
orsz. képvisel6 leanyaval Iépett frigyre. Az 6rmény eredeti
féispanok soraban jelenleg Mesk6 Sandor dr.-on kiviil
Lukécs (Békés) van egyedull tényleges szolgalatban,
mert Jakabffy Imre és Daniel Laszl6 nyugalomba

' Beregmegge f6ispanja: dr. Hagara Viktor is 6rmény eredet(,
kinek neve el6bb Haraga volt, de kés6bb nevének két utolso
szOtagjat megcserélvén, lett az 6érmény Haragébol (  Athanaz)
Hagara. (Szerk.).
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vonultak. Jakabb Bogdan és Kar atsonyi Laszlé
elhunytak : utébbi nagyatyja volt Karatsonyi Aladar grof-
nak, SzainosUjvar érdemes orszaggydlési képvisel6jének.

Az 0©Ormény csaladok soradbol Erdélyben a megyei
kdzigazgatds élen ormény névvel alig taladlkozunk.

A nemrég megurult torontali foispansagra Kabdebo
Gergely temesi alispant is komoly jeldltkent emlegették;
Lagoson pedig Issekutz Aurél dr. f6jegyz6é a jové.

A 30-as években Békésben Novak Antal, Arad-
megyében TOrok Gabor s Torontdlban Karatsonyi
Lazar és Gyertyanffy David kir. tan. voltak ormény
szarmazasu alispanok. Azonban visszatérve az ©6rmény
Mesko csaladnév keletkezésére, Szongotl .6rmény
genealOgidja" szerint, az eredetileg a Melkhon (Menyhért)
névbél a bekoltozés utdn magyar foldon keletkezett, hol
ugyanis a Mesk 6-név mar akkor ismeretes volt, értve a
Kubiny i-akkal egy torzsb6l szarmazé fels6-kubini Mesko
csaldd tagjait, kik nem Ormény szarmazéslak és protes-
tansok.

Valo6szinlileg az egyméshoz hasonlé oOrmény | és s
betl folcserélésébol kifolyolag és a veégsé n betl elhagya-
saval lett a Melkhonbdl a magyar nyelvben kdzkeletlbb
Me_?(ké, mely ma mar az elterjedtebb 6rmény csalddok
egyike.

A szobanforgd Csanddi Meskd Janos dr., ki dgy
szolgélati idejére, valamint magas életkorara valé tekin-
tettel aligha nem az 0Osszes eddigelé élt hazai orvosok
mesztoranak tekinthetd, fidval mintegy 30 év el6tt meg-
latogatta az erdélyi rokonsagot, s igy tobbek kozt a ko-
lozsvari M aly-csaladot, illetve annak akkor még élt
ritkhmuveltségu és az 6rmeny konyhészatban utdlérhetetlen
nagyasszonyat, Maly Todornét, szil. Me sk 6 Annat.

Diadkkorombdl emlékszem még a boldogult arn6
szeretetreméltd el6keld megjelenésére, az Ovéit gondossag-
gal korllvevd héaziasszony szivélyes vendéglatdsara. S mig
a szalonban az ¢ kivalo szelleme vezette a tarsalgast, addig
kinn a konyhdban is az 0 szakacs-mlivészetét, lzlését és
kézligyességei dicsérte a remekebbnél remekebb Ormény
étkek egész sora.



— 197 —

Csak nemrégiben volt alkalmam egy husz és né-
hany év el6tt készilt s a fili kegyelett6l féltve Grizett
meég ma is zamatos csemegéi megizlelni. mely az el nem
mili6 anyai szeretet valéban meghat6 emlékjele.

Az Oregek elbeszélései alapjan visszaemlékezve a mult
id6k ama korszakara, a mid6n az. egyszer(iség, a szivjosag,
a becsuletes munka és az Istenbe vetett bizodalom voltak
a polgéri élet rug6i és a mikor nagyatyaink és nagyanya-
ink a csaladiassag boldogito erényeben talaltdk fel az
6si szokasok és hagyoméanyok &polasara 0szténz6é impul-
zusokat: oOnkéntelenul foltarni  lelki szemeim el6tt az a
hamasitatlanul kedves patriarkhalis élet, mely az 6rmény
csaladi életnek annyi szint, hangulatot, melegséget és
eredetiséget kdlcsonzott.

Tobbekt6l hallottam, hogy milyen patriarkhalis = és
meghatdan szep szokassa valhatnék az orszagban szétszort
és egymassal tobbé kevésbbé rokonsagban &ll6 6rmény
csalddok korében, ha pl. az évente SzamosuUjvartt nagy
keleti pompaval megtnnepelni szokott Vilagosito-Szent-
Gergely-nai)i kOrmeneten az Orménység Osszetalalkoznék,
mely korulmeény e nagy egyhazi Gnnepet, mintegy a hazai
ormények tarsadalmi Unnepévé avatna.

De ettdl eltekintve SzamosUjvar varosdra nézve a
dolog ilyen fejl6dése hatarozottan idegenforgalmi jelen-
t6séggel birna s igy annak a kozgazdasdgi értéke eldl
csak sajat karara zarkdézhatnék el. Mert ugyanis az Or-
mények védoszentje nnepének minél eredetibbé teend6
keleti karaktere lassanként az idegenseg figyelmet is ma-
gara vonna, mint speczialis latvanyossag es typikus egy-
hazi Jellemvonas bele keriilne a Baedeker-kdnyvekbe és
Szamosujvar latogatottsdganak Ujabb és okosan kihaszndl-
hatd vonzoerejéil szolgélna.

Az egész éven &t méasutt élni kénytelen Ormény
el6kel6segek konnyen megszokhatnak, hogy a mindig
punkost utani 4-dik szombatra es6é Vilagositdé-Szent-Gergely
napian, a mikor mar az utazdsra alkalmas nyari idény
be szokott koszonteni: az drmeny RoOmat folkeressék és
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igy anyavarosukkal kegyeletes 0Osszekottetésben marad-
janak.

Hiszen sok ormény csaladnak évtizedeken at tavol
él6 tagjai, mint pl. a Csanadi Mesk Ok is, egyszer csak
lelki szUkségletiiknek elegei teend6, folkerekednek elszér-
mazédsuk bolcs6jének, Oseik sz6kébb sziléféldjenek és
rokonsdguk meglatogatésara.

Mér pedig ez a koriilmény a barmily viszonyok kozé
keriil6 6rményeknek a leszarmazas irant tanusitni szokott
hagyomanyos kegyeletét igazolja. Példa erre lgy a kozel-
multban, valamint a jelenben is legel6kel6bb drmény
csaladaink dicséretre- és tiszteletreméltd ~magatartasa.
Hiszen éppen ezen a réven a levéltarakbdl és szajhagyo-
manyokbdl taplalkoz6 6rmény geneélogia a foldjitott sze-
mélyes érintkezések koOvetkeztében egészen Uj életre kelne
és a magyar-6rmény metropolis follenditend6 idegenforgal-
ma javara kamatoznék. Kozismert dolog, hogy minden
varos lakossdganak ez a legf6bb érdeke, hogy az illet§
varos minél tobb 6si eredetiséget meg6rizzen.

Mar pedig Szamosujvarnak eredetisége éppen az 0
mintegy ©nként kinalkozo sajadtos ormeény karakterében
rejlik, melynek meg6rzését, kidomboritasat, sét a jelen
viszonyoknak megfelel§ fejlesztését is az egész varos
k6zoénségének, tehat még azoknak is, a kik nem &érmények,
kozos érdeke ugyszolvan megkivanja és indokolttad teszi.

igy. pl. az 6rmény puspokség visszaalli-
tasa, a Verzar-szobor, az Ormeny néprajzi
muzeum, a f6téri székesegyhaz ormény sii li
restauralasa stb., mind olyan alkotasok, a melyek
Szamosujvarnak nagy vonzéer6t kolcsondznének, torzs-
lakossdganak pedig visszaszereznék az O©nbizalmat, az
Ujabb korszakban ugyis sajnosan lankadni latszé erkélcsi
és anyagi kizdelmek folvételére.

Az volna tehdt a régi hagyomanyok diadala, ha a
Szamosujvarrol évtizedek hosszu soran &t elkoltozott
ormény csalddok sarjai s ezek kozt a szobanforgd Csa-
?édik Meskok is minél gyakrabban folkeresnék az 6si
észket.
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Hiszen ezzel nemcsak a kegyeletnek adozunk, hanem
eszrevetlenul hozzajarulunk drmeny varosaink fejlodésehez
és hazafias 6rmény intézményeink gyarapodasahoz.

MERZA GYULA.

AZ ORMENY EGYHAZ UGYE A MAGYAR PARLAMENTBEN *
— Az 1871 évi febr. 23-iki kultusz-vita. —

asod izben az 1871-iki orszaggy(lésen targyalta a
‘  “képviselohdz az ©Ormény egyhazaknak adandd évi
segély-ugyet, melyet ezuttal is Simay Gergely, Szamos-
ajvar varosanak akkori orsz. képvisel6je vetett fel, —
kiegészitéséll azon beszédének, melyet az 1870-iki kultusz-
vita targyalasa alkalmaval elmondott. Kivile részt vettek
a vitdban még Majlath Istvan jegyz6, Gonda LészIo,
Tisza Kalman és Patrubany Gerd, Erzsébetvaros
képvisel6je, kinek felszdlaldsa a SzamosUjvar és Erzsebet-
varos kozolt fendlld szolidaritas és egymas lgyei irant
tanasitott kolcsonds érdekl6dés évtizedes hagyomanyéanak
megujulasat eredményezte egy idére.

A vittt HOmM 1ldii felszdlaldsa vezette be, ki a
koltségvetesben ,rendkivili kiadasok" czime alatt felvett
egyhézsegélzek Osszegének torléset inditvanyozta, mert
anomalianak tartja, hogy rendkivili szikségleteket szavaz-
zon meg el6zetesen az orszaggydlés olyan tételeknél,
midén a rendes sziikségletrdl fogalma sincsen.

Kciutz Ggula el6ado: Utal arra, hogy az
1870. évi kultuszbudget targyaldséndl a Nyari Pal in-
ditvanyara ,,az egyhazi czélok fedezésére" szant dsszegeket,
melyek akkor a rendes koltségek tétele alatt jeleztettek, a
rendkiviliek czime ald helyezte az orszaggy(lés s ez a
czim egyedll azt jelenti, hogy az ott Kitlintetett &sz-
szegek alland6 jelleggel nem birnak s épen azért csak
bizonyos id6re, targyra vagy esetre hozatnak inditvanyba.

¢ Els6 kozlemény az ,,Armenia"™ 1903. évi februar havi
flizetében.



Simay Gevf/eltj jelentkezett ezutan szélasra, hogy
az allamnak a felekezetekkel szemben elfoglalt viszonyéat
és az ebbdl folyd kovetelményeket az o6rmény egyhaz
szempontjdbdl megvilagitsa. Megemliti, hogy EOtvOs mi-
niszter 1870-ben az egyhazaknak adand6é segélyt az
altaluk kifejteti kultarai hivatassal indokolta s épen azért
kilondsnek tartja, hogy a javadalmazésra ajanlott egyhazak
kozott, egyedll a tobbivel a torvény értelmében tokeletesen
egyenjogl 6rmény egyhdz nem fordul el6. Vagy talan
mindenféle egyhaznak megvolna a maga kultdrai misszidja,
csupan ez egynek nincs? Avagy minden egyhaz szegény
volna s csupan az érmény nem? mindez a hihetetlenséggel
hataros, jollehet a valoésaggal is ellenkezik. Elmondja
azutan, hogy az 1870. évi vitanal ebben az (gyben két
nézet jutott kifejezésre. Az egyiket Szlavv Jozsef akkori
allamtitkar, most miniszter nyilvanitotta, hivatkozva az
ormény egyhaz kedvezd viszonyaira, melynek ellenében
az allami javadalmazas nem mutatkozik szlkségesnek.
Tisza Kalman képviselte a maésik nézetet, azt Aallitva,
hogy az ormény vallds nem kulon all6 vallds, az 6rme-
nyek rémai katholikusok, a latin szertartasi! pulspok jog-
hatésaga alatt allanak, s igy a javadalmazas tekintetében
kilon széba sem johetnek. Szlavy ellenében felhozza,
hogy middn valamely egyhaz legf6bb papjai évi alsé
papsdga pedig 100 forint fizetéssel dijaztatnak, mint az
orményekeé, ez legkevésbbé sem vall ezen egyhaz kr6zusi
gazdagsadga mellett. De barmiként &lljon is, a dolog, —
nézete szerint mindaddig, mig az egyhazi segélyezés allami

javadalmazést képez, abbdl egyetlen egyhadzat sem lehet
kirekeszteni.

A Tisza Kalmén Aallitadsaira vonatkozolag fajdalommal
kénytelen elismerni, hogy az 6rmény szertartaséi egyhaz
nem ugyan de jure, hanem de facto most is a latin
szertartasu puspokség joghatdsdga alatt &ll, daczéra annak,
hogy az 6érmény egyhaz hivei, mar ezen orszdgba tortént
IeteIepedésUk alkalméaval, sajat kebelokbol valasztott 6nallo
egyhazi fénokkel, sajat felszentelt puspdkkel birlak 1672-t6l
1715-ig. Az 1868 évi XIJII. t.-cz. tovabba onallé egyhazi
korményzatot nyilt szavakban biztosit ezen egyhaznak,
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melynek jelenlegi allasa semmiképen nem egyez meg sem
térténeti maltjaval, sem pedig a magyar torvényhozas
altal 1868-ban hozott és szentesitelt torvénynyel. Reméli
és hiszi azonban, hogy a kormany igazsagszeretete és
torvénytisztelete érvényt fog szerezni ezen torvénynek és
az évszazados jogsérelmet mielébb orvosolni fogja. lle
addig is, mig ez megtorténik, a létez6 jogtalan allapot
még nem elég indok arra, hogy Ujabbal is szaporittassék
s hogy ezen — nem rémai katholikus, — hanem &rmény
szertartasi katholikus egyhaz a javadalmazasnal melloz-
tessék, tekintve, hogy a folotte all6 latin szertartasu
plspokség dus jovedelmeib6l vagy barmi mas alapbdl egy
fillerrel sem segélyeztetetik. Mert ekkor érthetetlen és
megmagyarazhatatlan okok folytan egyedil volna arra
karhoztatva, hogy feladatat minden segitseg nélkil, magéara
hagyatva teljesitse. Am, ha az &llam azon elvet kivanja
érvényre juttatni, hogy az egyhédzak sajat hiveik altal
legyenek gondozva, megnyugszik benne, de mindaddig,
mig az allampénztarbdl javadalmazas adatik kilonbdzd
egyhazaknak, ,,addig azon kivéanat jogosultsdgat, hogy az
ormény szertartdsi egyhaz is abbdl ki ne rekesztessék;
azt hiszem, sem méltanyossagi, sem torvényes szempont-
bol kétségbe wvonni nem lehet.“ Végil az orszdg kedve-
z6tlen pénzigyi allasahoz alkalmazkodva, az Ormény
szertartasl egyhaz részére csakis a javadalmazdsok mi-
nimumat keri megszavazni. A mennyiben pedig a kép-
visel6haz inditvanyat bévebb megfontolas targyava kivanna
tétetni, kéri ezen inditvdnyt a pénzlgyi bizottsdghoz
utasitani és annak véleménye alapjan hatarozni. Ajanlja
a kovetkez6 mddositvanvt:

siajlath Istvan jvyyxo (olvassa Simav
Gergely modositvanyat). Mddositvany . Az egyhazi
czélokra vonatkoz6 rendkivili szlikséglet ezen els6 czime:
»~egyhézi czélok”, 7-ik rovatdhoz folveend6 a kovetkezd
tétel: Rovat 7. Az erdélyi ormény szertartasi katholikus
egyhaznak 5000 forint".

Patrubany Gero: A Simav Gergely allaspontja-
bél indul ki és azt hangsulyozza 6 is leginkabb, hogy az
allamnak az egyhézakkal szemben elfoglalt allaspontja
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szerint, az é&llami javadalmazasban valo részesedés is
minden egyhézra nézve egyformanak és méltanyosnak
kell lennie. ,En — Ugymond - egyszer(ien a tényallasbol
indulok ki és bator vagyok figyelmeztetni a t hazat,
hogy: ha azon szempontot fogadja el. miszerint egy
bizonyos szamu felekezeteknek dotatiot ad, de (‘gyet vagy
kettét, mely kulonben a torvényben fol véve
van, ezen dotatioban nem részesit; akkor privilégiumot
honosit meg. Mar pedig, Ugy hiszem, hogy a héz, kilo-
nosen a szabadelvli és egyenjoguséagot gyakorl6 szelleme-
nél fogva: privilégiumot osztogatni nem kivan." Beszédének
ezutan kovetkez6 és igen figyelemreméltd kél passzusat
az alabbiakban kozoljlk

»En nem is kivanom azt. — folytatja tovabb Pétru-
bany, — hogy a h&z az 6sszeget azonnal elfogadja; csak
elvileg 6hajtandm, mondja ki a haz, miszerint az 6rmény
szertartaséi egyhdazfelekezetet is részesiteni kivanja azon
figyelemben, melyben a tobbi részesil. Epén azért nem
fektetek sulyt semmi tekintetben az 0Osszegre, hanem
kulonosen az elvre; mert szem elolt tartom a hdz mélt6-
sagat s Ohajtanam, hogy valamint méskor, Ugy ezen hatéa-
rozatban is megdvassék a haz kovetkezetessége és mél-
toséaga.

Nem is forog itt fonn valami nagy politikai sziksé-
gesség; mert hiszen elvégre is 20,000 léleknek szolgal
némi _megnyugtatasul, de fonforog igenis bizonyos po|i-
tikai meltanyossag, mely nem Kkivanhatja
azt, hogy ezen hitkbzségnek hivei mar az
altal is kedvetlenségben részesuljenek, hogy
a haz 6ket minden ok nélkul figyelmen kivul
hagyja. De nem kivanok tovabb szélald e targyhoz és
6hajtom, hogy minél rovidebben fejeztessék be. Kuléndsen
azért, mert ha véletlenil vita tdmad ebbdl, esetleg mar
itt természetben Kivesszik a héaztél a megszavaztatni ki-
vant osszeget. Ezért ajanlom a tiszt, haz becses figyelmébe
Simay képvisel6tarsam modositvanyat."

Gorula Laszl6: Nagy terjedelm( beszédének
Iényege az, hogy hat mostoha testvér jelentkezik az allam
el6tt anyagi segély és allami partfogas kérelmével. Az
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allam pgdig, hozzéavetbleg s taldlomra egy bizonyos 6sz-
szeggel elégiti ki Oket, azon utasitast adva, hogy égy éven
innen ne jelentkezzenek ismét a kiiszoébdn. Beszéde to-
vabbi részeben igy folytatja: ,,S6t amint kozelebb ertjik,
t. keépviselGtarsaim meg egy hetedik mostoha testvérrél
(az ormény) is tesznek emlitést, melynek kitagadasara
nézve, azt hiszem, jogalapot nem fog keresni senki, mert
bizonyosan nem is talalhat." Ezutdn azt bizonyitja, hogy
az allam dltal a felekezeteknek adandé javadalmazas 0Ossze
nem fér a liberalis felfogéssal és iparkodni kell minél
rovidebb id6 alatt a .rendkivili czim“-et a kdltségvetéshdl
torilni. Beszede vegén hatarozati javaslatot nyujt be a
minisztériumhoz, hogy kovetellen a javadalmazas utan
szdmadast a felekezetektdl, a segély hova forditasa irant,
hogy nyugtassa meg a miniszter a hazat, hogy ezen
kiadasok mikor lesznek bizonyosan megsziintethetok.

Tisza Kalman: Nem foglalkozik az inditvanyok-
kal részletesen, mert ha a Haz azokat figyelembe kivanja
venni, a penzugyi bizottsaghoz kell utasitania s csak
akkor hatarozhatnak, ha onnan vissza keriilnek. llyen a
Siinay Gergely inditvanya is.

Eddig tartott az ISTI évi kultuszvita keretében az
ormény egyhaznak adando evi segély kérdése. A vita
érdekes fejtegetésekre és az elv helyes feléllitasara adott
alkalmat, melyet Siinav Gergely s utana Patrubany Ger6
méltéan képviseltek. Simav Gergely érdemleges valaszban
is részesitette ezenkivil még a Tisza Kalman 1870-iki
beszédét, mely nehany ténybeli tévedést tartalmazott s
miutan a kérdést ismételten a képviselohdz elé hozta, a
méltanyos kiegyenlités mddozataira nézve is engedményeket
tett. Az 1870-iki orszaggy(lésen 12,000 forint évi segély
adoméanyozasat kérte, most azonban a pénzigyi alla-
potokra valé tekintettel csak 5000 forintot, de kérelmének
eredménye nem lett és az oOrmény egyhadz azdta ma is
egyedul all az orszagban, mely a legcsekélyebb allami
segélyben sem részesiil.
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Autondmiénk ¢'s a magyar parlament

Erdély és Magyarorszag egyesitésének részletes sza-
balyozasarol szol6 torvényjavaslat targyaldsa alkalmaval,
az 1868. dec. 1-iki orszaggydlésen nyerte el a magyar-
orszagi Ormény szertartdsu katholikus egyhaz kilon auto-
nomiajat és a tobbi egyhazakkal valé egyenjogusagat.
Simav Gergely orszaggydilési képviselének volt az érdeme,
még pedig igen nagy érdeme, hogy az 6rmény egyhaz
autonomiaja €s egyenjogusdga egyhangulag beczikke-
lyeztetett. aminthogy altalaban neki lehet kdszonni mindazt,
a mi a magyar parlamentben az érmény egyhaz érdekeben
eddig tortént. Beszéde, melyet 1SIIS, decz. 1-én d. u. 2
Orakor az orszéggy(]lésen mondott, az egykori képvisel6hazi
hiteles naplé tanusaga szerint nagy helyesléssel és altala-
nos szimpatiaval talalkozott. Tébb izben feltord éljenzések
és helyeslések Kkisértek beszédét, melynek tartalmat a
kovetkez6 rovid kivonatban foglaltuk 6ssze.

Shnay Gergely: Par év mulva kétszazada telik
be az o6rmenyek magyarorszagi bekoltozésének s e két
szazad alatt egyetlen id6pontot sem lehet felmutatni,
melyért pirulniok kellene (Eljenzés) s mely az élvezett
lovagias vendégszeretethez méltd ne lenne. Kiléndsen az
utdbbi évtizedek két legvalsagosabb idészakdban 1848-ban
és 1863-ban, mid6n a nemzetellenes torekvések az orszéag
tobbi nemzetiségei részér6l tetdpontra hagtak, tlintették ki
magukat hazafias magatartasukkal. (Eljenzés.) Sem kény-
szer, sem csabitd Igeretek nem voltak képesek leszoritani
Oket az igazsag és jog terérdl.

Pedig mozgasba volt hozva ellenik minden eszkoz,
csébos ajanlatokkal kisértgették, de az igazsdghoz val6
valldsos ragaszkodasukat és az alkotmanyos szabadsagnak
magukkal hozott érzelmeit mindezek nem voltak képesek
bennik megingatni. S6t épen ellenkez6leg, a megprobal-
tatasok legnehezebb napjaiban tanusitottdk a legnagyobb
kitartast és teljes rezignaczioval kiizdottek az elnyomott
jog és torvényesség mellett s mint igaz testvérekhez illett,
a magyar alkotmany helyreallitdsanak harczdban lankadni
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soha sem tudtak. Nem érdemiil akarja e tényeket bemu-
tatni, csak jellemzéseid az drménvség gondolkodasanak és
hazafias érzuletének, melyek az els6 pillanattél fogva
egybefonlak a magyarsag torekvéseivel. Fajdalmas érzést
keit fel benne épen azért az a mostoha elbanas, melyben
az Ormény egyhéaz, a tobbi egyhazak ellenében az
allam részér6l részesittetik. A jelen torvényjavaslat is
hidnyos ebb6l a szempontb6l, melyet azonban hajlandd
»figyelem-elfutasnak™ tekinteni, mert kilonben  nem
tudnéd okéat taldlni annak, hogy egyedil az a nép. mely
az alkotmany védelmének és visszaallitdsdnak proczeszu-
séban legkitartébban kizdott a magyar nemzet oldala
mellett, ahhoz legszilardabban ragaszkodott, egyhézi tekin-
tetben kirekesztessék azon jogegyenl6ségh6l, melyet a
kilonbdz8 szertartasit egyhdzakra nézve a fennallo torve-
nyek és maga az alkotmany biztositottak. Sz6l még az
[ 848-iki torvényhozas erdélyi képviselGir6l, vegll igy fe-
jezte be beszédét: A szényegen levl torvényjavaslatot a
részletes targyalds alapjaul elfogadom, de fentartom ma-
gamnak az altalam jelzett hiany Kkipotlasa végett, a részletes
targyalds illetd helyénél mddositvanyaimat benydjtani.”
(Helyeslés).

Még ezen a napon, a részletes targyalas alkalméaval
szoba jott a sérelmes torvényjavaslat kerdéses szakasza,
melynek rovid vitajat a képvisel6hdzi napld szdszerint
valo kozlése igy adja vissza

Paiss Andor jegyz6: (Olvassa a 13. sza-
kaszt. melyre nem torténik észrevétel. Olvas-
sa a 14-iket)

Simtiy Gergely: Ez azon szakasz, melyet bator
voltam a t. héz figyelmébe ajanlani, midén az imént
modositvanyomat el6terjesztettem. Md6dositvanyom sokkal
egyszeribb, sokkal inkdbb a torvényben gyokeredzik,
semhogy indokolnom kellene. Egyenesen foly az a |848-iki
torvényeknek magyarorszagi XX. és erdélyi 1X. czikkébol
és a kulonbdz6 szertartdsa egyhazak jogegyenl6ségébdl.
Ha tehat ezen torvényjavaslatban is Kkifejezett tdrvény
intenczioinak eleget akarunk tenni, ezen mddositvany
mindeneseire a szOvegbe felveendd. (Helyeslés).
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Paiss Andor jegyz6: (Olvassa a Simay
Gergely moé d 6sitvany at). ,Ezen szakasz 8-ik so-
rdban ezen sz6 utan: ,gordg”, igtatandok ezen szavak:
»,€S 0rmény  (Helyeslés).

EInOk: E(fogadja a t haz ezen szakaszt Simay
Gergely modositvanya szerint? (Elfogadjuk!). Elfogad-
tatott.

Sz6rél széra igy sz0l ez a torvény, melyr6l az
1868-iki orszaggydlés 43. t. czikk 14. szakaszdban kilon
is intézkedik: ,,Erdély mindazon tdrvényei, me-
lyek az erdélyi teruleten és kordbban meg-
nevezett magyarorszagi részekben a bevett
vallasfelekezetek és egyhéazi hatdésagok val-
lasgyakorlati és dnkormanyzati szabadsagat, jog-
egyenl6ségét, egymaskdzolli viszonyait s ille-
t6leg hataskorét biztositjak, nemcsak sér-
tetlenul, hanem egyszersmind a gorog és
O6rmény katholikus és a keleti gor6g szertar-
tdsu egyhazakra is Kiterjesztetnek.™

Az autondmia révén késébb és pedig a nyolczvanas
években Kkét Izben is felvetették illetékes helyeken az
ormény egyhdz Ugyét, s6t az elmalt évtized folyaméan
Buzéath Ferencz orsz. képvisel§ interpellacziot intézett
a kozoktatasligyi miniszterhez, de sem az egyhazi java-
dalmazés, sem az autonOémia Ugye azéta kedvez6bb elin-
tézést nem nyert.

DR. BANYAI ELE/AER.
v 4-

INDOGERMAN NYELVESZET.

(Johansson arja adalékai).

11. A szanszkrit buszta ‘stlt hisnak a kiilsé része,
gyumolcshéj' is idg. xbut+ to, bud + to-ra megy visz-
sza, melynek eredeti jelentése ‘feldagadt, megdagadt
(‘felfgjt’) volt. Ez a xbud azutan idg. xbu alapgyokér-
hez tartozik (hosszi vagy rovid u-val) s vannak nemcsak
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d-és, hanem sz-es, k-as, l-es tovabbképzései is. A gyokér
legteljesebb alakja xbe ti. Igen sok sz0 tartdzik hozza az idg.
nyelvek tag tertletén. (L. Imi. Forsch. 14, 319).

12. A szanszkrit tuszta por és (hosszi U-val)
t szta ‘por, alom, vélek' a szanszkrit tudati ‘taszit,
szétzz, szur igének particzipiuma xtud 4-to-bol.

13. El van ismerve a szénszkrit &szthi ‘csont
szOnak Osszefliggése a latin oss-is szoval, melylyel a
gorog Osz lé on is egyezik. Johansson szerént Indog.
xotl(h) alakbdl kell kiindulnunk. Azt sejti tovabba
Johansson, hogy idg. xozdo, mely go6rog odzosz
ormény oszt ‘ag’, got aszt-sz, mai német Ast alakok-
bél kovetkezik, esetleg még régibb xdOd-do-ra megy
vissza. A gordg sz6 nemcsak ‘&4g’-at, hanem ‘csomd'-t is
jelent, Ugy hogy Johansson ezt is egyesiteni szeretné a
a szanszkrit &sztb-i, latin os, stb szavakkal, hozzajuk
véve a szanszkrit, adga- ‘nadbot, kard' szt is, mert a
mint Johansson Ind. Forsch, 14, 323 az els6 jegyzetben
mondja: -Nagyon lehetséges, hogy a szanszkrit &dga-
(esetleg a gorog asz eh osz-szal), tovabba az 6-ir odb
‘csomd’ sz6 is idetartozik." (L. a tovabbiakra nézve az
itt idézett jegyzetel).

Megjegyezve azt, hogy Johansson munkéja tovabbi
folyaméan 1s tobb olyan ind szonak indogerman rokon-
sagat targyalja, mely o6rmény szempontbol is igen érde-
kes, nem akarom ezekkel az ,Armenia" folydirat olvaso
kozdnségének tirelmét tovabbra terhelni, mert bdséges
alkalmam van arra szaktudomanyi téren (gy az drmeny
és német, mint a magyar szakfolyoiratokban is.

Befejezésil azért, ide igtatom a legutdbb targyalt
szoval 0sszefliggd ama czikkemnek, mely eredetileg a
Brugmann-Streitberg-féle ,,Indogermanische Forschungen"
13. kotetének 124—125. lapjan s 6rmény forditdsban a
bécsi .11 antesz AmszOred" 17. kotet 151. lapjan
jelent meg, az 6rmény forditds szovegét véve egydttal
alapti, a négy elsé pontjat. .Indogerman xgozg-‘h
az 6rményben.



— 208 —

Nézetem szerint e gyodkérhez tartoznak a kovetkez0
ormény szék: ezn ‘6kOr, azn ‘nemzetség’, azg, mely
a kozép-perzsdbol atvett szé6 és azdzun ‘széraz’

Az o6rmény ezn (genitivusban ez in szét Meillet
JISL. 10, 278 az 06-ind &hi ‘telién’, avesztabeli azi
szoval veti egybe, v. 6. Hibschmann IF. Aliz. 10, 47. En
azonban azt hiszem, hogy e sz6 inkdbb az idg. xXezg*h
gyokérb6l val6, melyhez az ©6rmény szén, mint eredeti
idg. szén kivil a gorog oszchosz, ‘ag’, pehlevi azg
‘ag’, 6-ind adga ‘bot’ stb szavak tartoznak. (Bartholomae
IF. 10,194). A jelentésre nézve v. 6. gérog moszchosz
‘4g’, (litvan m azg asz ‘bimb¢’ Fick BB. 2,267 = idg.
xmozgho, de ‘borjd’ is: az 6rményben mozi, gorog
m Gsz eh ion, a moszchosz Kicsinyitdje, idg. Xinoz-
g !ho). Hangtanilag v. 6. szintén az 6rmény mozi sz0,
melyben az ©6rmény z hang Bartholomae szerént Stud.
2.40 1 Hidbshmann Orm. Etym. 475) idg. xzg“h-nak
felel meg (honnan 6s 0sm. Xxzz letti.

Az O6rm. ezn szonak idg. o maganhangzés valtozata
az 6rm. azn (genitivusban &zin), mely mint eredeti
ormény sz0, szintén a gor. oszchosz, pehlevi &zg,
6-ind. 4dgé sth. szavaknak felel meg. Az érmény a hang
idg. 0 is, v. 6. 6rmény aganim, a hol &g = idg. xov
1. Bartholomae BB. 17,918 s kdv., Hubschmann Ormény
Etym. 411, Brugmann Grundr., 2-ik kiadas,!304).

Az oOrmény azgkh ev azinkh kifejezésben az
azn sz6 mellett a hasonlo jelentésli azg szot is taléljuk,
mely utobbi sz6, mint a k0zép-perzsabol atvett szd szin-
tén = pehlevi 4zg ‘a4g’. Az eredeti 4zn szoval hangta-
nilag ugyanaz az 6rmény &z-a4z-un, az-az-im, é&z-az-
an-am (foleg novényekrdl). A jelentésre nézve v. 0. gor.
adzé adzomadi (xazdo gyokérbdl’) az Gj-szlovenben
Ozdi ti (1. Bugge IF. 1. 445, KZ. 32, | és Hibschmann
Orm. Etym. 412) = idg. xozdosz, 06rmény oszt
(Hibsmann Orm. Etym. 482, Brugmann, Grundriss, 2-ik
kiad. 1, 140 stb.)".

Lathatd ezekbdl, hogy az én felfogasom s a Johansson
felfogasa tobb pontban eltér egymastol. A kérdés tlizetes
megvildgitdsara Ujabban is oly adatot nyertem, mely azt
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mutatja, hogy nem xol vagy o<l, hanem &sz idg. alap-

alakbgl kellgiiindulnunk. v : P
Err6l kozelebbrél a I lantesz Amszorea“-ban fogok

megkezdeti  czikksorozatomban nyilatkozni. Ohajtandd

volna, hogy ezekb6l az o6rmény nyelv kimerit6 szdfejtés-

tana ndjje ki magat, mely azutdn kulén is megjelenhetnék

az ,.Ormény nemzeti kdnyvtariban (Azkajin madénataran).
Budapest.

DR. PATRUBANY LUKACS
egyetemi in. tanar.

A MABYARORSZAOI ORMENYEK ETHNOORAPHIAJA.

IRTA: SZONGOTT KRISTOF.
= HUSZONHARMADIK KOZLEMENY. =

A zt a hazat, melyet az asszony épit, Isten fel nem

dalja; de az asszony képes azt a hdzat, melyet Isten
épitett, —- elpusztitani: Ez &jn duné, incs génigmarté
sinile, Asztvddz cshi khagdi; pajcz garogh e génigmarte
zajn duné kbagdelu, incs or Asztvadz sinile.

A csendes borju mind a két tehenet megszopja:
Hangiszt férte ergu govin mddén &l gidzédze.

Tedd el a vilagos aranyai a sotét napok szémara:
Béhe éziszlag oszkin muthé orerun hamar.

Fat (ltetek, hogy az nekem &rnyékot adjon: Dzar
gidéngim, or &jn indzig sukh da.

Az atya gazdagsdga moly a fia szadmara: Hojré
chodsuthiuné molya (czheczh) vértun hamér.

Szivem nem asztalteritd, melyet mindenuvé Kiteriteni
lehetne: Szirdész észkarlél cshe, or zajn amenur garnaji
phérelu.

A kirdlynak méltonak kell lennie a koronara: Tha-
khévoré arzsan bedkh e or élla thakhin. )

A vilag kovér fark és az ember kés: Ascharhé kér
aki e, u rnarté tamag. (Csak az értelmes boldogul e
viligon. Vagy: Minden ember a maga szerencséjének

kovéacsa).
14



0 énmaganak alszik és masnak almodik: Irjén golla
khun, u ozgdjin szebc gierdzévi.

A mit a szél hozott, azt el is viszi a — szél: Incs
khamin perile, zajn bi dani & khamin.

A mit az ifj0 szerez, azt fogyaszsza az 6reg: Incsh
ndjilisz déghagutheanéd mécs, zajn bisdheczhnusz dzeru-
thednéd mécs.

Lakodalomba ment az ostoba és azt mondotta, jobb
itt, mint otthon: Harsznikh kénaczile dékédé jév zdjn
aszile, the alagheg e liosz, khan duné.

Ha izletes a kenyér, mindegy akar zsidd, akar torok
sUtotte is azt Theor hamov e haczhé, dmené memén e,
the dséhud gam thurkh ephile z3jn.

A fa igy szélott a fejszéhez, le nem véaghatnal, ha
nyeled ne lenne bel6lem: I’4jdé zajsz aszile gaczhénin,
cshi bi garndir zisz var gédrelu, theor gothéd csh’éllar
mecshesz.

A diszn6 monda, mi6ta malaczaim megsokasodtak,
tiszta ivovizet nem talalok: Chozé &szav, khéanior pur-
cselnérész (chozignéiész) sadczhan, isztdg chémelu csir
cshim kédnu.

Akkor menj haza, mikor teritik az asztalt és a
templomba, mikor a nép oszlani kezd: Anzsumé kéna
dun, jérp giphérin ézésztolé (ézszéghané), u zsam jérp
uzsem elé gipazsnévi.

A feketét, és a fehért csak a firdében lehet megki-
I6nboztetni: Ezszévé u ézdsermagé miajn paghnikhin mécs
gélasz dsancsnélu.

A ki Kkéregét, szemtelen; de szemtelenebb az, ki a
kéregetonek nem ad: Ov gimura, &nerész e; pajcz teréla-
nerész e, ov nara cshida.

Kivanj szomszédodnak egy tehenet, hogy Isten adjon

neked kettét: Gameczhir vecsinid (téracziid) meg gov mé,
or Asztvadz da khezig ergusz.



















































